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Uvod

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz
Tel.: +420 577 599 777

info@madalbal.cz

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova z6na PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydani: 30. 6. 2020

l. Charakteristika

* Dvoumetlové michadlo Extol® Premium 8890610 je urce-
no k rozmichani a piipravé stavebnich hmot jako napi.
malty, omitky, sparovaci hmoty, dale napf. barev a laki.

= Dvoumetlovy systém zajistuje velice efektivni
michdni a tim i rychly zplisob piipravy smési.

= Metly s opacnym smérem otaceni viici sobé zamezuji
otaceni nadoby s michanou smési a plsobeni rotac-
nich sil michadla na uZivatele pro méné namahavou
praci.

= Diky dvoumetlovému systému Ize michat vétsi obje-
my smési (< 90 litrd).

= Protilehlé rukojeti umoziuji drzeni michadla obéma
rukama na obou stranéch.

= Funkce pozvolného nabéhu otacek (,soft start”)
zamezuje vystiiknuti michané smési z nddoby a zvy-
Suje bezpecnost préce.

= Kontrolni elektronika motoru udrzuje konstantni
otdcky i béhem zatiZeni, coz umozZiiuje rovnomérné
promichani smési.

= Reguldtorem otdcek Ize plynule ménit otacky vzhle-
dem k povaze michaného materidlu pro optimélini
promichdni smési.

= Funkce ,auto-stop carbon brush” automaticky
vypne chod michadla v pfipadé opotfebeni uhliki.

= Pistupnost k uhlikiim na téle michadla umoziiuje
jejich snadnou vyménu uZivatelem.
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Il. Technické udaje

Objednavaci cislo 8890610

Prikon 1800 W

Napajeci napéti/frekvence 220-2400V~50 Hz
Dva rychlostni stupné ano

1. rychlostni stupen (otécky) pfi zatizeni 150-300 min’!
2. rychlostni stupei (otacky) pfi zatizeni 300-650 min™
Plynuld regulace otdcek ano

Funkce pomalého rozbéhu (soft start) ano

Zajisténi konstantnich otdcek

béhem zatizeni ano
Ochrana proti pretizeni ano
Primér michaciho kose metly 140 mm
Celkové délka michaci metly 600 mm
Pracovni délka metly 540 mm
Objem michané smési <90 litrii
Délka napéjeciho kabelu 38m
Naméfend hladina akustického tlaku; 85,8 3 dB(A)
nejistota K

Naméfend hladina akustického vykonu; 96,8 + 3 dB(A)
nejistota K

Garantovana hladina akustického vykonu 100 dB(A)

Hladina vibraci ap p, nejistota 1,68 +1,5 m/s?

Hmotnost s metlami (bez kabelu) 8,1kg

Kryti P20
Trida izolace Il
Vyménitelné uhliky ano

Funkee autostop pfi opotfebovani uhliki ano

Tabulka 1
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* Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standard-
ni zkusebni metodou a smi se pouZit pro porovnani
jednoho néfadi s jingm. Deklarovand souhrnné hodnota
vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se smi také
pouzit k predb&znému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouZivani
nafadi se mze lisit od deklarovanych hodnot v zvis-
losti na zplisobu, jakym se naradi pouZivd, zejména
jaky se opracovava druh obrobku.

lll. Soucasti a ovladaci prvky

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkéach pouZivani (pocitat se vsemi
Céstmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je nafadi
vypnuto a kdy bézi naprdzdno kromé ¢asu spusténi).

* Hladina akustického vykonu pfesahuje hodnotu
85 dB(A), proto pfi praci s michadlem pouZzivejte vhod-
nou ochranu sluchu.
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0br.1, Pozice-Popis

1. Vétraci otvory motoru

2. Aretacni tlacitko provozniho spinace
3. Provozni spinac

4. Pfivodni kabel

5. Stitek s technickymi daji

6. Prevlecné matice
pro pfipevnéni metel

7. Nezaménitelné metly
(pravo- a levotocivd)

8. Oboustranné rukojeti
9. Regulétor otacek
10. Pfepinac rychlostniho stupné

11. Kryt uhlik
(na obou stranach michadla)
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IV. Priprava michadla
k pouziti

A VYSTRAHA

* Pfed uvedenim pistroje do provozu si pectéte cely
ndvod k pouZiti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku,
aby se s nim obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek
komukoli pljcujete nebo jej prodavate, pfilozte k nému
i tento ndvod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto
ndvodu. Vyrobce nenese odpovédnost za $kody Ci
zranéni vznikld pouzivanim pistroje, které je v rozporu
s timto ndvodem. Pfed pouZitim pfistroje se seznamte
se vemi jeho ovlddacimi prvky a soucastmi a také se
zplisobem vypnuti pfistroje, abyste jej mohli ihned
vypnout v pfipadé nebezpecné situace. Pfed pouZitim
zkontrolujte pevné upevnéni viech soucasti a zkontro-
lujte, zda néjaka st pfistroje jako napf. bezpecnostni
ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i $patné nainstalo-
vany nebo zda nechybi na svém misté. Za poskozeni se
rovnéz povazuje poskozend ¢i zpuchield izolace pfivod-
niho kabelu. Pfistroj s poskozenymi nebo chybéjicimi
¢astmi nepouZivejte a zajistéte jeho opravu ¢i ndhradu
v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola
Servis a tdrzba nebo webové stranky v Gvodu navodu.

o Pfed instalaci metel a Gdrzbou michadla se ujistéte, Ze
je privodni kabel odpojen od zasuvky el. napéti.

UPNUTI MiCHACICH METEL

A UPOZORNENI

* Michaci metly jsou nezaménitelné a na metlu
s oznaenim ,R” neni mozné nasroubovat
piirubu na strané michadla s oznacenim ,L“!
Pouzivejte pouze originalni metly vyrobce.

= Na metlu s oznacenim ,R” na diiku nasroubujte
pirubu na strané michadla s oznacenim ,R". K fad-
nému utazeni pfiruby pouZijte pfilozené montazni
klice, viz obr.2. Tim samym zpiisobem k michadlu
pfipevnéte metlu s oznacenim ,L” na diiku.

Obr.2

NASTAVENI RYCHLOSTNIHO STUPNE

= Prepinacem rychlostniho stupné nastavte rychlostni
stupeni I nebo Il.

Stupeii | (niZsi rozsah poétu otacek 150-300 min-1):
* Pro vét3i zatizeni, napf. pro michani husté malty, beto-
nu, tmelu, epoxidovych pryskyfic apod.

Stupen Il (vyssi rozsah poétu otacek 300-650 min™1):
* Pro mendi zatiZeni, napi. pro michani disperzni barvy,
lakdi, cementové kade apod.

A UPOZORNENI

* Rychlostni stupen nepfenastavujte za chodu michadla.
Uvolnéte provozni spinac a po zastaveni otdceni metel
prenastavte rychlostni stupen dle potteby.
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V. Uvedeni do provozu

ZAPNUTI-VYPNUTI

* Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu ke zdroji el. napéti
zkontrolujte, zda hodnota napdjeciho napéti na stitku
piistroje odpovida hodnoté napéti v zésuvce.
Pristroj je urcen pro napdjeni v rozmezi
220-240V ~ 50 Hz.
Michadlo pfipojujte do zasuvky vybavené RCD proudo-
vym chranicem s vypinacim proudem 30mA!

A UPOZORNENI

Pred uvedenim michadla do chodu zkontrolujte pevné
uchyceni metel a zkontrolujte, zda nejsou zprohybané
¢ijinak poskozené, protoZe by to mohlo pfi uvedeni
michadla do chodu vést ke ztrété kontroly nad michadlem
v dlisledku vzniku reakénich momentd.

1. Pristroj pfipojte ke zdroji el. proudu a pevné jej
obéma rukama uchopte za obé rukojeti.

2. Stisknutim a pfidrZenim provozniho spinace
uved'te michadlo do chodu.

= Uvolnénim téhoz spinace pristroj vypnete.

Pro dlouhodobéjsi praci Ize pouZit aretaci provozniho
spinace.
= Stisknéte provozni spinac a pak stisknéte aretacni
tlacitko provozniho spinace. Tim dojde k zajisténi
provozniho spinace ve stisknuté poloze

Stisknutim provozniho spinae se aretacni tlacitko
uvolni.

Funkci aretace si predem vyzkousejte, pro pfipad
potfeby nouzového zastaveni chodu michadla.

= Pied pouZitim michadla provedte krétkodobé
zkusebni uvedeni michadla do chodu a ovéfte, zda
michadlo nejevi zndmky nestandardniho chodu, jako
napf. zablokovani otdceni metel, nadmérné vibrace
Ci hluk apod. V pripadé Ze ano, ihned jej vypnéte,
odpojte od zdroje el. proudu a zajistéte jeho opravu.

REGULACE OTACEK

* Otacky Ize v rdmci prednastaveného rychlostniho
stupné 1 nebo 2 plynule za chodu regulovat otécenim
regulatoru podle povahy a viskozity michané smési.
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VI. Zpusob pouziti
= 7 michané smési odstrarite nezddouci predméty,
které mohou zablokovat otaceni metel, ¢i se na né
namotat.

= Smés michejte ve stabilni nddobé umisténé na pev-
ném rovném povrchu, aby nedoslo ke ztrdté stability
michadla a tim i uZivatele v ddsledku nespravného
umisténi nadoby.

o Otacky volte vzhledem k viskozité a povaze michané smési.

- Pro smési s mensi viskozitou jako je napt. cementové
kade, zalévaci hmoty apod. nastavte vyssi otacky.

- Pro smési s vys3i viskozitou jako je napf. beton,
cement, tmel volte otacky nizsi.

* Pii préci pohybuijte pfistrojem nahoru a dol{ a ze strany
na stranu v pfipadé 3irSi nddoby.

* Michadlo pfed vyjmutim z michané smési vypnéte
a vyckejte, az se zastavi.

* Po pouZiti michaci metlu ihned omyjte, aby nedoslo
k zaschnuti michaného materidlu na metlach.

ELEKTRONICKA OCHRANA PROTI PRETIZENI

* Michadlo je vybaveno elektronickou ochranou proti
nadmérnému zatizeni. Dojde-li k petiZzeni, motor se
automaticky vypne. K jeho zapnuti dojde po odstranéni
nadmérné zatéze.

A UPOZORNENI

* Elektronickd ochrana proti pretizeni neopraviiuje uZiva-
tele michadlo pretéZovat. Pretizeni se projevuje ,una-
venym” zvukem motoru. Jakmile k tomu dojde, micha-
dlo vypnéte a odstraiite pficinu pfetéZovani nafedénim
michané smési nebo zmen3enim michaného objemu
hust3i smési. Na poskozeni motoru v diisledku pretizeni
nelze uplatnit prdvo na bezplatnou zdrucni opravu,
nebot se nejednd o vyrobni vadu vyrobku! Pretézovani
michadla vede k rychlému opotfebeni pfistroje. BEhem
dlouhodobéjiho provozu délejte pravidelné prestavky.

= Michadlo ma funkci ,auto-stop carbon brush”, ktera
automaticky odstavi michadlo z provozu v pfipadé
opottebeni uhlikii. Pokud michadlo prestane jit bez
zjevné priciny, zkontrolujte, zda preruseni chodu
nemize byt v diisledku opotrebeni uhlikd. Viz nize.
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VII. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

* Pied jakoukoliv tidrzbou, sefizovanim nebo
cisténim odpojte privodni kabel od zdroje elek-
trického proudu.

NARADI UDRZUJTE CISTE.

* Po pouZiti jej ocistéte vihkym hadiikem.
Dbejte pfi tom na to, aby nedoslo k vniknuti kapaliny
do pfistroje.
K cisténi nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostiedky
arozpoustédla.
Rovnéz udrzujte Cisté vétraci otvory motoru. Zamezeni

proudéni vzduchu piehfiva motor, v jehoz disledku
miize dojit k jeho spaleni.

* Opravy ndfadi, pfi kterych je nutny zdsah do vnitfnich
(dsti pfistroje smi provddét pouze autorizovany servis
znacky Extol® (servisni mista naleznete na webovych
strdnkdch v dvodu ndvodu).

o UZivatel smi sam provadét pouze vyménu uhlikovych kar-
tacd, pfi které neni nutny zasah do vnitinich ¢asti pfistroje.

VYMENA UHLIKOVYCH KARTACU

1. 0dsroubujte krytky uhlikovych kartacii (na obou
stranach michadla) a vyjméte opotiebené nebo
poskozené uhlikové kartace za nové originalni kusy
vyrohce, viz obr. 3. Vyméiite oba uhliky soucasné.

N
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2. Kryty uhlikii nasroubujte zpét a dotahnéte.

* V pfipadé potteby zarucni opravy se obratte na pro-
dejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro
pozérucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na
webovych strénkéch v tvodu navodu).

NAHRADNI DiLY K ZAKOUPENI

Nahradni dil Objednavaci cislo
Metla pravéd ,R” 8890610B
Metla levéd ,L” 8890610A
Uhliky 2 ks 8890610C
Tabulka 2
VIII. Skladovani

o (Cistény pfistroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 45°C. Nafadi chrarite pred
pfimym slune¢nim zarenim, salavymi zdroji tepla, vlh-
kosti a vniknutim vody.

IX. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislus-
ného kontejneru na tfidény odpad.

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do
smésného odpadu, ale odevzdejte jej
k ekologické likvidaci. Dle smérnice I
2012/19 EU nesmi byt elektrozafizeni
vyhazovéno do smésného odpadu, ale odevzdéno
k ekologické likvidaci do shéru elektrozafizeni.
Informace o shérnych mistech a podminkdch shéru
obdrZite na obecnim dradé.
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X. Vseobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vsechny bezpecnostni pokyny,
navod k pouZivani, obrazky a predpisy dodané

s timto naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich
pokynti muiZe vést k irazu elektrickym proudem, ke vzniku
poZdru a/nebo k vdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem,, elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndradi napdjené
(pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterii (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrZovat v cistoté a dobre osvét-
lené. Neportidek atmave prostory byvaji piicinou nehod.

b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky-
tuji hotlavé kapaliny, plyny nebo prach.

V elektrickém ndfadi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.

¢) P¥i pouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
nafadi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndradi
voda, zvysuje se nebezpei tirazu elektrickym proudem.
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d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceltim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouziti. PouZivdni prodluZovaciho
piivodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

f) Pouziva-li se elektrické naradi ve vlhkych
prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-
néné proudovym chranicem (RCD). Pouzivdni
RCD omezuje nebezpei tirazu elektrickym proudem.

Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)” nebo  jisti¢
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
prave déla, a musi se soustredit a strizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouii-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léki. Chvilkovd nepozor-
nost pfi pouZivdni elektrického ndradi mize vést
k vdznému poranéni osob.

3

-

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oéi. Ochranné
pomlicky jako nap. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryvka hlavy
nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s pod-
minkami prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢ Je nutno vyvarovat se nelimyslnému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢ prenasenim naradi v poloze vypnuto.
Prendseni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miZe byt
pricinou nehod.

d) Pred zapnutim naradi je nutno odstranit
vechny sefizovaci nastroje nebo klice.
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Sefizovaci ndstroj nebo kic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi, miZe byt
pricinou poranéni 0sob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepredvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouZivala. PouZiti téchto zafizeni miize
omezit nebezpeci zpisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost mize ve
Zlomku vteriny zpiisobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci.
Sprdvné elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji
vykondvat prdci, pro kterou bylo konstruovdno.
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b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisludenstvi nebo pied uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatreni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi je nutno
skladovat mimo dosah déti a nesmi se dovo-
lit osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické nafadi a prislusenstvi je nutno
udrZovat. Je tieba kontrolovat sefizeni
pohybuijicich se casti a jejich pohyblivost,
soustiedit se na praskliny, zlomené soudasti
a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou
ohrozit funki elektrického naradi. Je-li
nafadi poskozeno, pired dalSim pouZitim je
nutno zajistit jeho opravu. Mnoho nehod je
zplisobeno nedostatecné udrzovanym elektrickym
ndradim.

f) Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostiené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické
nafadi, a to s ohledem na dané podminky
prace a druh provadéné prace. PouZivdni elek-
trického ndradi k provddéni jinych Cinnosti, neZ pro
jaké bylo urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopoveé povrchy neumoZiiuji' v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického naradi je nutno svéfovat
kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat iden-
tické nahradni dily. Timto zpdsobem bude zajisténa
stejnd drover bezpecnosti elektrického ndradi jako pred
opravou.
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Xl. Bezpecnostni pokyny
pro michadla
stavebnich hmot

a) Naradi je nutno drzet obéma rukama za urcené
rukojeti. Ztrdta kontroly mize zplsobit poranéni osob.

b) Je nutno zajistit dostatecné vétrani v pripade,
Ze se michaji hoflavé materialy, aby se zabrani-
lo vzniku nebezpecného ovzdusi. Vzniklé vypary
se mohou vdechovat nebo se mohou zapdlit jiskrami,
které vznikaji v elektrické ndradi.

¢) Nemichat jidlo. Elektrické ndfadi a jeho prislusenstvi
nejsou konstruovdny pro pfipravu potravin.

d) Ptivod je nutno udrZovat mimo pracovni pro-
stor. Privod se miiZe namotat na met/u.

e) Zajistit, aby nadoba na michani byla umisténa
pevné v zajisténé poloze. Nddoba, kterd neni

sprdvné zajisténa, se miZe neocekdvané pohybovat.

f) Zajistit, aby Zadna kapalina necdkala na skfin
elektrického naradi. Kapalina, kterd vnikne do elek-
trického ndradi, miize zplisobit poskozeni ndfadi a vést
k drazu elektrickym proudem.

Dodrzovat pokyny pro material, ktery se bude
michat. Materidi, ktery se bude michat, miize byt skodlivy.
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h) V pripadé, Ze elektrické naradi spadne do
materialu, ktery se michd, je tfeba okamzité
odpojit naradi od sité a nechat elektrické
nafadi zkontrolovat autorizovanym servisem,
kvalifikovanym elektrikaiem. Sahdn/ do nddoby
v dobé, kdy je ndradi stdle pripojeno k siti, miize vést
k drazu elektrickym proudem.

i) Béhem michani nesmi obsluha sahat rukama
do nadoby na michani nebo do ni vkladat dalsi

predméty. Dotyk s metlou miize vést k vdznému pora-

néni osob.

j) Naradije nutno spoustét a vypinat pouze
v nadobé na michani. Metla se miiZe ohnout nebo
roztocit neovladatelnym zpiisobem.

u [ ] u
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Xll. Odkazy na znacky

na stitku

EXTOL ss9060 g O
1800W | n,=150-300/300-650 min~' =
@27mm | 8,1kg | 220-240V~50Hz ‘@‘ w

www.extol.eu c E -— IE @
Produced by Madal Bal a. s. ® Primyslové zona Priluky 244  CZ-76001 Zlin

@ Pied pouZitim si prectéte navod
k pouziti.

c € Odpovidd pfislu$nym harmoniza¢nim
pravnim predpisiim EU.

ochranu sluchu, zraku a dychacich cest
s dostatecnou Urovni ochrany.

PYi préci musi obsluha a osoby v
@ blizkosti pouzivat certifikovanou

E Zafizeni ochranné t¥idy Il.
Dvojitd izolace.

@ PYi praci pouzivejte vhodné rukavice.

Rok vyroby strojniho zafizeni

SN: Lo
a oznadeni vyrobni série.

Tabulka 3

XIll. Zaruéni doba

(prava z vadného plInéni)

* Na vyrobek se vztahuje zaruka (odpovédnost
za vady) 2 roky od data prodeje. Pozada-li o
to kupuijici, je prodavajici povinen kupujicimu
poskytnout zarucni podminky (prava z vadného
pinéni) v pisemné formé dle zakona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zbhoZi se obratte
na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se miizete také obratit
na n&s autorizovany servis.
V pitipadé dotazti Vam poradime
na servisni lince 222 745 130.

Cz




ES Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Industrial 8890610
Michadlo stavebnich smési dvoumetlové 1800 W

Vyrohce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,

Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi prévnimi predpisy Evropské unie:

2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto prohladeni se vydavd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich piiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN 150 3744:2010

Naméfend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ; nejistota K: 96,8 dB(A); K==3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 100 dB(A)
Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES, 2000/14 ES proved| Martin Senkyf.
Technickd dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na adrese spolecnosti Madal Bal, a.s.
Postup posouzeni shody (2006/42 ES, 2000/14 ES):
Ovéteni jednotlivého zafizeni notifikovanou osobou ¢.: 0123 TV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany.
Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 21.06.2020

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
_—
é —
g Ly

Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva spole¢nosti

CZ ST ;E)(.Tl.'.lﬂ.PR.EI\;IIU.I\/I.

Uvod

Vézeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk

Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava

Vyrobca: Madal Bal . s., Primyslova z6na PHluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika

Datum vydania: 30. 6. 2020

l. Charakteristika

* Dvojmetlové miesadlo Extol® Premium 8890610 je
urcené na rozmie3anie a pripravu stavebnych hmot,
ako napr. malty, omietky, Skarovacej hmoty, dalej napr.
farieb a lakov.

= Systém s dvomi metlami zaistuje velmi efektivne
miesanie a tym aj rychly spdsob pripravy zmesi.

= Metly s opacnym smerom otacania voci sebe
zamedzujd otdcaniu nddoby s miesanou zmesou
a posobeniu rotacnych sil miesacky na uzivatela pre
menej namahavu pracu.

= Vdaka systému s dvomi metlami mdzete miesat
vacsie objemy zmesi (< 90 litrov).

= Protilahlé rukovate umoziuju drzat miesacku
oboma rukami na oboch stranéch.

= Funkcia pozvolného ndbehu otdcok (,soft Start”)
zamedzuje tomu, aby mieSand zmes vystrekla
znadoby a zvySuje bezpecnost prace.

= Kontrolna elektronika motora udrZuje konstantné
otacky aj v priebehu zatazenia, ¢o umoziiuje rovno-
merné premiesanie zmesi.

= Regulatorom otacok mozete plynulo menit otacky

vzhladom k povahe miesaného materidlu pre opti-
malne premiesanie zmesi.

= Funkcia ,auto-stop carbon brush” automaticky

vypne chod mie3acky v pripade opotrebenia uhlikov.

= Pristupnost k uhlikom na tele miesacky umoziiuje
uzivatelovi ich jednoducht vymenu.

= = ==
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Il. Technické udaje

Objednavacie ¢islo

8890610

Prikon

Napdjacie napatie/frekvencia

Dva rychlostné stupne

1800 W
220-2400 V~50 Hz
ano

1. rychlostny stupen (otacky) pri zatazeni 150-300 min™'
2. rychlostny stupeii (otécky) pri zatazeni 300-650 min™

Plynuld reguldcia otacok

ano

Funkcia pomalého rozbehu (soft 3tart) dno

Zaistenie konstantnych otd¢ok
v priebehu zataZenia
Ochrana proti pretazeniu
Priemer mieSacieho kosa metly
Celkovd dizka miesacej metly

Pracovna dizka metly
Objem mieSanej zmesi

Dizka napajacieho kébla
Namerana hladina akustického tlaku;

odchylka K

Namerand hladina akustického vykonu;

odchylka K

Garantovana hladina akustického vykonu
Hladina vibrdcii ah,D, odchylka
Hmotnost' s metlami (bez kabla)

Krytie

Trieda izoldcie
Vymenitelné uhliky
Funkcia autostop

pri opotrebovani uhlikov

ano

ano

140 mm

600 mm

540 mm

<90 litrov
38m

85,8 =3 dB(A)

96,8 =3 dB(A)

100 dB(A)

1,68 1,5 m/s?
8,1kg

IP20

Il

ano

ano

Tabulka 1

SK




* Deklarovand sthrnnd hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v silade so $tandard-
nou skusobnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand sihrnnd
hodnota vibracii a deklarovand hodnota emisie hluku
sa smie tieZ pouzit na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA

* Emisia vibrdcii a hluku pocas skutocného pouZivania
ndradia sa moze lisit od deklarovanych hodnot v zavis-
losti od sposobu, akym sa ndradie pouziva, najma aky
sa opracovava druh obrobku.

lll. Sucasti a ovladacie prvky

o ~

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujucej osoby, ktoré si zaloZené na zhodnoteni
expozicie v skutonych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vSetkymi Castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprzdno okrem
Casu spustenia).

* Hladina akustického vykonu presahuje hodnotu 85
dB(A), preto pri praci s miesackou pouZivajte vhodnu
ochranu sluchu.

Obr.1, Pozicia-Popis

1. Vetracie otvory motora

2. Aretacné tlacidlo
prevadzkového spinaca

3. Prevddzkovy spinac
4. Privodny kdbel
5. Stitok s technickymi Gdajmi

6. Prevlecné matice
na pripevnenie metiel

7. Nezamenitelné metly
(pravo- a lavotociva)

8. Obojstranné rukovate
9. Reguldtor otdcok
10. Prepinac rychlostného stupia

11. Kryt uhlikov
(na oboch strandch miesacky)

IV. Priprava miesSacky
na pouzitie

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky si preitajte
cely ndvod na pouZitie a ponechajte ho priloZeny pri
vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla obozndmit. Ak
vyrobok niekomu poZiciavate alebo predavate, prilozte
k nemu aj tento ndvod na pouZitie. Zabrante poskode-
niu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré
je vrozpore s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja
sa obozndmte so v3etkymi jeho ovlddacimi prvkami
a sticastami a tieZ so spdsobom vypnutia pristroja,
aby ste ho mohli ihned'vypniit v pripade nebezpecnej
situdcie. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
vsetkych sicasti a skontrolujte, ¢i nejakd cast pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky, nie sd posko-
dené, i zle nainstalované alebo ¢i nechybaji na svojom
mieste. Za poskodenie sa tieZ povaZuje poskodena i
narusend izolcia privodného kébla. Pristroj s poSkode-
nymi alebo chybajicimi castami nepouzivajte a zaistite
jeho opravu ¢i ndhradu v autorizovanom servise znacky
Extol® — pozrite kapitolu Servis a tdrzba alebo webové
stranky v Gvode ndvodu.

* Pred instaldciou metiel alebo tdrzbou miesacky sa uis-
tite, i je privodny kdbel odpojeny od zdroja el. napatia.

PRICHYTENIE MIESACICH METIEL

A UPOZORNENIE

* Mieacie metly si nezamenitelné a na metlu s oznace-
nim ,R” nie je mozné naskrutkovat prirubu zo strany
mie3acky s oznacenim ,L"! PouZivajte vyhradne origi-
nalne metly od vyrobcu.

= Na metlu s oznacenim ,R” na drieku naskrutkujte
prirubu na strane miesacky s oznacenim ,R". Na ria-
dne pripevnenie priruby pouZite prilozené montazne
klaca, pozri obr.2. Tym istym spdsobom k mieSacke
pripevnite metlu s oznacenim ,L“ na drieku.

Obr.2

NASTAVENIE RYCHLOSTNEHO STUPNA
= Prepinacom rychlostného stupiia nastavte rychlost-
ny stupefi | alebo Il.
Stupeii | (niZsi rozsah poctu otacok 150-300 min1):

nu, tmelu, epoxidovych Zivic atd.

Stupeii Il (vy3Si rozsah poctu otacok 300-650 min-1):
* Pre mensie zataZenie, napr. na miesanie disperznej
farby, lakov, cementovej kase atd.

A UPOZORNENIE

* Zmenu rychlostného stupia nenastavujte pocas chodu
mie3acky. Uvolnite prevédzkovy spina¢ a po zastaveni
otdcania metiel zmerite nastavenie rychlostného stup-
fia podla potreby.
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V. Uvedenie do prevadzky

ZAPNUTIE-VYPNUTIE

* Pred pripojenim napdjacieho kabla k zdroju el. napatia
skontrolujte, ¢i hodnota napéjacieho napatia na Stitku
pristroja zodpoveda hodnote napatia v zasuvke.
Pristroj je urceny pre napdjanie v rozmedzi
220-240V ~ 50 Hz.
Miesacku pripojte do zdsuvky, ktord je istend RCD
pridovym chrani¢om s vypinacim pridom 30mA!

A UPOZORNENIE
= Pred uvedenim miesacky do chodu skontrolujte pevné
uchytenie metiel a skontrolujte, ¢i nie st ohnuté alebo
inak poskodené, pretoze by to mohlo pri uvedeni mie-
Sacky do chodu viest ku strate kontroly nad mieSackou
zdbvodu vzniku reakénych momentov.

1. Pripojte pristroj ku zdroju el. pridu a oboma
rukami ho uchopte pevne za obe rukovite.

2. Stlacenim a pridrZanim prevadzkového spinaca
uvedte mieSacku do chodu.

= Uvolnenim prevadzkového spinaca pristroj vypnete.

Pre dihodobejSiu pracu moZete pouzit aretdciu prevadz-
kového spinaca.

= Stlacte prevadzkovy spinac a potom stlacte aretacné
tlacidlo prevadzkového spinaca. Tak dojde k zaiste-
niu prevadzkového spinaca v stlacenej polohe.

Stlacenim prevédzkového spinaca sa aretacné tlaci-
dlo uvolni.

Funkciu aretacie si dopredu vyskusajte, z dovodu
potreby niidzového zastavenia chodu miesacky.

= Pred pouzitim mieSacky vykonajte kratku skisku
uvedenia miedacky do chodu a overte, ¢i mie3acka
nejavi zndmky nestandardného chodu, ako je napr.
zablokovanie otdcania metiel, nadmerné vibracie ¢i
hluk atd. V pripade, Ze no, ihned'ju vypnite, odpoj-
te od zdroja el. pridu a zaistite jej opravu.

REGULACIA OTACOK

* Otdcky moZete v rdmci dopredu nastaveného rychlost-
ného stupiia 1 alebo 2 plynulo pocas chodu regulovat
otdcanim reguldtora podla povahy a viskozity mieSanej
zmesi.
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V1. Sposob pouzitia
= 7 mieSanej zmesi odstraite neziadtce predmety ktoré
mozu zablokovat otdcanie metiel, alebo sa na ne namotat.

= 7mes mieSajte v stabilnej nddobe umiestnenej na
pevnom rovnom povrchu, aby nedoslo k strate stabi-
lity miesacky a tak aj uZivatela z dévodu nesprévne-
ho umiestnenia nadoby.

* Otacky volte vzhladom k viskozite a povahe miesanej zmesi.

- Pre zmesi s men3ou viskozitou ako je napr. cemento-
v kasa, polievacie hmoty atd. nastavte vyssie otacky.

- Pre zmesi s vy3Sou viskozitou ako je napr. betdn,
cement, tmel volte nizsie otdcky.

* Pri préci pohybuijte pristrojom nahor a dolu a z jednej
strany na druhd v pripade $irsej nddoby.

 MieSacku pred vytiahnutim z mieSanej zmesi vypnite
a pockajte, kym sa nezastavi.

* Po pouziti mieSaciu metlu ihned' umyte, aby nezaschol
miesany materidl na metlach.

ELEKTRONICKA OCHRANA PROTI

PRETAZENIU

* Miesacka je vybavend elektronickou ochranou proti
nadmernému zatazeniu. Ak dojde k pretazeniu, motor
sa automaticky vypne. K jeho zapnutiu ddjde po odstra-
neni nadmernej zataze.

A UPOZORNENIE

o Elektronicka ochrana proti pretazeniu neopraviiuje uziva-
tela mieSacku pretazovat. Pretazenie sa prejavuje ,unave-
nym" zvukom motora. Hned'ako k tomu djde, miesacku
vypnite a odstraiite pricinu pretazenia zriedenim miesanej
zmesi alebo zmensenim mieSaného objemu hustej zmesi.
Na poskodenie motora spdsobené jeho pretazenim nie je
mozné uplatnit narok na bezplatnd zarucnd opravu, pre-
toze sa nejednd o vyrobnu poruchu vyrobku! Pretazovanie
miesacky vedie k rychlemu opotrebeniu pristroja. Pocas
dihodobejsieho pouZitia robte pravidelné prestavky.

= Miesacka mé funkciu ,auto-stop carbon brush”, ktora
automaticky odstavi miesacku z prevddzky v pripade
opotrebenia uhlikov. Ak miesacka prestane fungovat
bez zjavnej priciny, skontrolujte, i prerusenie motora
nemdZe byt'z dovodu opotrebenia uhlikov. Pozri nizsie.
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VII. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE

* Pred kazdou udrzbou, nastavovanim alebo
Cistenim odpojte privodny kabel od zdroja elek-
trického pridu.

NARADIE UDRZIAVAJTE CISTE.

* Po pouziti ho vycistite vlhkou handrickou.

Dbajte pri tom na to, aby nedoslo k vniknutiu kvapaliny
do pristroja.

Na cistenie nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky a rozpastadla.

UdrZujte isté vetracie otvory na motore. Zamedzenie
prudenia vzduchu prehrieva motor, z toho dévodu moze
dojst k spaleniu motora.

* Opravy ndradia, pri ktorych je nutny zdsah do vnutor-
nych Casti pristroja moze prevadzat iba autorizovany
servis znacky Extol® (servisné miesta ndjdete webovych
strankach v tvode névodu).

* Uzivatel'moze sam vykondvat iba vymenu uhlikovych kefiek,
pri ktorej nie je nutny zésah do vnitornyich Casti pristroja.

VYMENA UHLIKOVYCH KIEF

1. Odskrutkujte kryty uhlikovych kefiek (zoboch stran
mie3acky) a vytiahnite opotrebované alebo posko-
dené uhlikové kefky za nové originalne kusy od
vyrohcu, pozri obr. 3. Vymeiite oba uhliky siicasne.
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2. Kryty uhlikov naskrutkujte spat a dotiahnite.

o V pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na
predajcu, u ktorého ste vyrobok kipili, ktory zaisti
opravu v autorizovanom servise znacky Extol®.

Z dovodu opravy po uplynuti zdruky sa obratte pri-
amo na autorizovany servis znacky Extol® (servisné
miesta ndjdete na webovych strankach v ivode
ndvodu).

NAHRADNE DIELY K ZAKUPENIU

Néhradny diel Objednavacie cislo
Metla pravd ,R" 88906108
Metla lava L 8890610A
Uhliky 2 ks 8890610C
Tabul'ka 2
VIIl. Skladovanie

* Vycisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotou do 45°C. Naradie chraiite pred
priamym slne¢nym Ziarenim, salavymi zdrojmi tepla,
vlhkostou a vniknutim vody.

IX. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislus-
ného kontajneru na triedeny odpad.

* NepouZitelny vyrobok nevyhadzujte
do komunélneho odpadu, ale odo-
vzdajte ho na ekologickd likvidaciu.
Podla smernice 2012/19 EU elektrické
zariadenie nesmiete vyhadzovat do komundlneho
odpadu, ale musite ho odovzdat na ekologicka lik-
viddciu do zberne elektrickych zariadeni. Informdcie
o tychto miestach a podmienkach zberu obdrzite na
obecnom Urade.




X. Vseobecné ¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat $anim naradia v polohe vypnuté. Prendsanie vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat

v . dazdu, vlhku alebo aby bolo mokré. Ak sa do ndradia s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice batériovu siipravu z elektrického naradia, ak
bez pecn ostne po kyny elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebez- ndradia so zapnutym spinacom méZe byt pricinou je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
A VYSTRAHA! pecenstvo trazu elektrickym pridom. nehdd. opatrenia obmedzujii nebezpecenstvo ndhodného

: vV ori i jivat na iné 5 <o di £ spustenia elektrického ndradia.
Je nutné preditat vietky bezpeénostné pokyny, d) ??h|ybh|v‘:( pr]v:}i s? ne?mle poun.vat na' |,ne d) S!(orkako naradie z?pn?te, ({dstlranti e P o lektrické néradie wkladi
navod na pouzivanie, obrazky a predpisy dodané ulce y. E : t.I'I( e lllaradle .sa nesmie n?s;‘t vsetky nas,talvov.aclle n;;fl:o;e a’eboh ( uce.. d) Ne.pouzwal;Ie ele 'tl'IC e nar;dle us 'adnujte
s tymto naradim. Nedodrianie vietkych nasledujdicich a ebq tahat'za 'prlvo'd,' anisa NE?MIE tahom Nastavo’vaa n’cfsfr’o; a ebf) lc, toty e atle pri- mimo dosa u detl’ a nec!ovo te o.sob'am, ]
pokynov méze viestk trazu elektrickym pridom, K vzniku za’prlv?d odpomva't \{Ifﬂlca z0 zasuvky. pefffleny k ol,‘rica/ucej sa cas't/ elef(trlckeho ndradia, kfore neboli z’ozpamene s e!ektrlck'ym lfara-
podiaru a/alebo k vdZnemu zraneniu s6b. Prltvod je :re’ba. ;hramt !)roid bteplo|:n,b llr.la'st-. mozZe byt pricinou poranenia 0sb. dim "a’lel:.o :'/tZtm‘I? p?kz‘nml, al;(yll;]arat:(lfe
. i . . notou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢) Obsluha musi pracovat len tam, kde bez- poutzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskdise-
V3etky pokyny a ndvod na pouzivanie musite PRI ; P ’ I, iy
uschoz:t' a!I,)yyboIo L ne :o nich neskorsie nahli- casvta.lpl. Poskocz'ene alel,w zamotan.e plr/vody’ peéne dosiahne. Obsluha musi vidy udri- nych uzivatelov nebezpecné.
adnut. ' 2vysuji nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom. avat stabilny postoj a rovnovahu. To umozni e) Elektrické naradie a prislusenstvo je nutné
] ektrické ndradie” vo vietkich dalei h e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou- lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi- dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
VJ{r;Jzo!n:, ; el It(r/c é Ir;qradlel vo’vsletk;/ c k‘{a ‘ff u‘;/fedeny c Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka- datelnych situdcidch. bujticich sa ¢asti a ich pohyblivost , zame-
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja- - s s p L . P
n{f oh JI/) livem yrl'vod{) m)Jz/o ite. alebo elektrické na’r’; jie jsie poutzitie. PouZivanie prediZovacieho privodu f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti
PI 0 ) ’ I ,P_, oy h ] na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo tirazu odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to, a akékolvek dalSie okolnosti, ktoré by mohli
napdjané 2z batéi(ez poybivého pricods) elektrickjm pridom. aby mala clasy a odev dostatotne daleko od ohrozit funkenost elektrického ndradia. Ak
1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA f) Ak pouzivate elektrické néradie vo vihkych pohyblivjch Easti. Volné odevy, Sperky a dihé je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim
a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v istote priestoroch, pouivajte napajanie chranené vlasy mozu zachytit pohybujiice sa cast zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory pridovym chrani¢om (RCD). Pouzivanie RCD o) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie nych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.
byvajii pricinou nehéd. obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom. zariadenia na odsavanie a zachytavanie f) Rezacie nastroje je treba udriavat ostré
b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi, Pojem , priidovy chrdnic (RCD)” moze byt nahradeny prachu, zaistite, aby také zariadenia boli a tisté. Sprdvne udrziavané a nabrisené rezacie
kde hrozi nebezpeéenstvo vjbuchu, kde sa pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)" alebo ,istic pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl
vyskytuji horlavé kvapaliny, plyny alebo unikajticeho priidu (ELCB)". tychto zariadeni mdze obmedzit nebezpecenstvo s 0""-’"{ mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré 3) BEZPEENOST OSOB spdsobené vznikajiicim prachom. sa lahsie kontroluje.
mozu zapdlit prach alebo vypary. ; i 5 ) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné
) p p’ ) J,/p y L . a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt h) Obsluha nesmie dopustit, aby saz dovodu g troie atd’ pous P tte v siilad pt i
¢ Pripouzivani elektrického naradia zabraiite : . : rutiny, ktord vychadza z éastého pouzivania nastroje atd, pouzivajte v sulade s tymito
i , - . obsluha pozorna, musi sa venovat tomu, L » L , kynmi. takym spésob ki ie predpi-
v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete . , A naradia, stala samoliibou a za¢ala ignorovat pokynmi, takym sposobom, aky je predpl
P - , Co prave robi a musi sa sustredita triezvo ; PR P sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
ruseni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou s o S . zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost yp ! le,
Lo uvazovat. Elektrické naradie sa nesmie pou- . A ) hiad dané podmienky préce a druh
dinnostou. sivat. ak ie obsluh < alebo pod voly- mézZe v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie. s ohladom na dane podmienky prace a dru
i o Zivat, ak je obsiunha unavena alebo pod vply . o vykonévanej prace. Pouzivanie elektrického ndra-
2) ELEKTRICKA BEZPECNOST vom drog,‘allfoho!}l aI’ebo Ilfek?v. Ch’wlkt.)va 4) POUZIVANIE A UDRZBA dia na vykondvanie injch cinnosti, ne tjch pre ktoré
a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického hepozor noskt pri pouzivani elektr /ckei;)o ndradia ELEKTRICKEHO NARADIA bolo urcené, méze viest k nebezpecnym situdcidm.
. . . » e g .z A7e Vi [' 71 il A ., . s . . ) v »
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke. moze wes' vaznemu poranentt 0so 3) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat. h) Rukoviite a povrchy na uchopenie je treba
Vidlice sa nesmi Ziadnym spésobom upravo- b) Pouii\{at osob?é ochravl’mé' pracovné 3 .POUZv“'aJIte spravnelelekfrlclfe narat!le, ktoré udriiavat suché, ¢isté a bez mastnoty.
vat. S naradim, kto’ré ma’v ?chr?pné spo’jenie prostrleldky. dey poyzwa;te oc.h'ranu odi. Je l;(flceped"'al:'):jk‘;"av‘fa"z Pfaf“-f{”aVl':e e{ek—l Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumo:-
0 zemou, sa nesmu pouZivat Ziadne zasuv- Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor, bezpec- tflfl € ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vy ondvat fujii v neocakdvanych situdcidch bezpecné drane
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené nostnd obuv s tpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka prdcu, na ktord bolo skonstruované. a kontrolu ndradia.
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpe- hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v siilade b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré
Censtvo Urazu elektrickym pridom. s podmienkami prdce, zniZujii nebezpecenstvo pora- nejde zapnit a vypniit spinacom. Kazdé 5) SERVIS
b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem- nenia 0sb. elektrické ndradie, ktoré nejde ovlddat spinacom, je a) Opravy .elektrického'na'radia zverte ’I.(valifi-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie, () Musite zabranit nedmyselnému spusteniu nebezpecné a musi byt opravené. kovanej osobe, ktora bude pouzivatidentic-
teleso tstredného vykurovania, sporaky stroja. Uistite sa, i je spina pred zapojenim ¢) Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
i . " -_ il < P " - . troven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
a chladnicky. Nebezpecenstvo razu elektrickym vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani prislusenstva alebo pred uskladnenim :
priidom je viicsie, ak je vase telo spojené zo zemou. batériovej siipravy, zdvihanim alebo prena- elektrického naradia je treba vytiahnut pred jeho opravou.
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Xl. Bezpecnostné pokyny
pre miesadla stavebnych
hmot

=

a

b

C

d

m
=

f

[t=]
=

h

Naradie je nutné drat oboma rukami za urcené
rukovati. Strata kontroly moze spdsobit poranenie 0sdb.

Je nutné zaistit dostatocné vetranie v pripade,
Ze sa miesaju horlavé materialy, aby sa zabra-
nilo vzniku nebezpecného ovzdusia. Vzniknuté
vypary sa mozu vdychovat alebo sa mézu zapdlit iskra-
mi, ktoré vznikajui v elektrickom ndradi.

Nemiesajte jedlo. Flektrické ndradie a jeho prislu-
Senstvo nie sti konstruované na pripravu potravin.

Privod je nutné udrziavat mimo pracovného
priestoru. Privod sa méZe namotat na metlu.

Zaistite, aby nadoba na miesanie bola umiest-
nena pevne v zaistenej polohe. Nddoba, ktord nie
je sprdvne zaistend, sa mdZe neoCakdvane pohybovat.

Zaistite, aby Ziadna kvapalina nestriekala na
skriiiu elektrického naradia. Kvapalina, ktord
vnikne do elektrického ndradia, moZe spdsobit posko-
denie ndradia a viest k drazu elektrickym pridom.

Dodrziavajte pokyny pre material, ktory sa
bude miesat. Materidl, ktory sa bude miesat, méze
byt Skodlivy.

V pripade, Ze elektrické naradie spadne do
materialu, ktory sa miesa, je potrebné okamzi-
te odpojit naradie od siete a nechat elektrické
naradie skontrolovat autorizovanym servisom,
kvalifikovanym elektrikarom. Siahanie do nddo-
by v Case, ked je ndradie stdle pripojené k sieti, méZe
viest'k trazu elektrickym pridom.

Poas miesania nesmie obsluha siahat rukami
do nadoby na miesanie alebo do nej vkladat
dalsie predmety. Dotyk s metlou méZe viest k vdzne-
mu poraneniu osb.

Naradie je nutné spustat a vypinatiba v nado-
be na miesanie. Metla sa mdzZe ohnit alebo roztocit
neovlddatelnym spdsobom.

Xll. Odkazy na znacky
na stitku

EXTOL ss90c0 § O
1800W | nn=150—300I300—650min"

@27mm | 8,1kg | 220-240V~50Hz ‘@ W

CEX[O)@
www.extol.eu —
Produced by Madal Bal a. s. ® Primyslova zna Priluky 244  CZ-76001 Zlin

@ Pred pouZzitim si precitajte navod
na pouZitie.

C E Zodpoveda prislusnym harmonizacnym
prévnym predpisom E.

Pri préci musi obsluha a osoby v bliz-
@ kosti pouzivat certifikovand ochranu

sluchu, zraku a dychacich ciest s
dostatocnou droviiou ochrany.

E Zariadenie ochrannej triedy 1.
Dvojitd izoldcia.

@ Pri préci pouzivajte vhodné rukavice.

Rok vyroby strojového zariadenia

SN: MR oo
a oznacenie vyrobnej série.

Tabulka3

XIll. Zarucna lehota
(prava z chybného plnenia)

* Na vyrobok sa vztahuje zaruka (zodpovednost za

chyby) 2 roky od datumu predaja. Ak o to pozia-
da kupuijuci, je predavajuci povinny kupujicemu
poskytnut zaru¢né podmienky (prava z chybné-
ho plnenia) v pisomnej forme podla zékona.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zaru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obratit
na nds autorizovany servis.
V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informacie,
poradime Vam na:
Fax: +421221292091 Tel.: +4212 21292070
E-mail: servis@madalbal.sk

ES Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Industrial 8890610
Miesadlo stavebnych zmesi dvojmetlové 1800 W

Vyrohca Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin « 1€0: 49433717

vyhlasuje,
Ze vys3ie opisany predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Eurépskej dnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; 2000/14 ES.
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujucich priloh, pokial existuju),
ktoré sa poufZili na posidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN ISO 3744:2010

Namerand hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujticeho dany typ; neistota K: 96,8 dB(A); K = + 3 dB(A)
Garantovand hladina akustického vykonu zariadenia: 100 dB(A)

Kompletizaciu technickej dokumentacie 2006/42 ES, 2000/14 ES vykonal Martin Senkyf.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na adrese spolocnosti Madal Bal, a.s.
Postup postdenia zhody (2006/42 ES, 2000/14 ES):

Overenie jednotlivého zariadenia notifikovanou osobou ¢.: 0123 TUV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin, 21. 6. 2020
V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
—
é —
g Ly

Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolocnosti
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!
A terméket az idevonatkozé eurdpai el6irdsoknak megfelelden megbizhatdségi,

biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 30. 6. 2020

l. Rendeltetés

* Az Extol® Premium 8890610 tipusi két keverdszdras
géppel épitdipari anyagokat, pl. maltert, vakolatot,
fugdzé anyagokat, ragasztokat, festékeket, lakkokat
lehet megkeverni.

= A két keverdszaras keverés rendkiviil hatékony és
gyors keverést tesz lehetdvé.

= A két szar egymassal szembe forogva megeldzi
a kever6edény elmozduldsat és a kever személyt is
kisebb reakciderdk érik.

= A két keverdszarnak kszonhetden nagyobb mennyi-
ség (< 90 liter) keverhetd dssze.
= A két fogantytndl a gép két kézzel foghaté meg.

= A lagyinditds (,soft start”) funkcio megel6zi a kevert
anyag kifroccsenését az edénybdl és noveli a keverés
biztonsdgat.

= A motort vezérlg elektronika biztositja a konstans
fordulatszdmot (terhelés esetén is), igy a keverék
homogénebb lesz.

= Afordulatszdm szabalyozoval a kevert anyagnak
megfelelden fokozatmentesen lehet a keverési fordu-
latszamot bedllitani az optimalis keveréshez.

= Az ,auto-stop carbon brush” funkcid automatikusan
lekapcsolja a gépet, ha a szénkefe elkopik.

= A szénkefe a gép megbontasa nélkiil hozzaférhetd,
igy a szénkeféket a felhasznald is kicserélheti.

HU

Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Il. Miiszaki adatok

A keverdgép rendelési szama 8890610
Teljesitményfelvétel 1800 W
Tapfesziiltség / frekvencia 220-2400V~50 Hz
2 sebességfokozat igen

1. sebességfokozat (fordulatszam),

terhelés mellett 150-300 1/perc
2. sebességfokozat (fordulatszdm),

terhelés mellett 300-650 1/perc
Fokozatmentes fordulatszdm szabalyozés igen
Ldgyinditds (soft start) igen
Konstans fordulatszam (terhelés esetén) igen
Tulterhelés elleni védelem igen
Keverdspiral kiils6 atmérg 140 mm
Keverdszar teljes hossza 600 mm
Keverdszdr hasznos hossza 540 mm
Kevert anyag térfogata <90 liter
Haldzati vezeték hossza 38m
Mért akusztikus nyomas, 85,8 +3 dB(A)

bizonytalansdg K
Mért akusztikus teljesitmény, 96,8 +3 dB(A)

bizonytalansdg K
Garantalt akusztikus teljesitményszint 100 dB(A)
Rezgésszint ah,D, bizonytalansdg 1,68 £1,5 m/s?
Tomeg szdrakkal egyiitt (kabel nélkiil) 8,1kg
Védettség IP20
Szigetelési osztaly Il
Cserélhetd szénkefék igen
Automatikus ledllitds szénkefék

elkopdsa esetén igen

1. tablazat

L] [ ] u
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o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint szab-
vany szerinti mddszerekkel lett megmérve, és felhaszndlha-
t6 az adott elektromos kéziszerszdm mds kéziszerszdmokkal
vald dsszehasonlitasahoz. A feltiintetett rezgésértéket és a
deklaralt zajszintet fel lehet hasznélni a géppel vald munka-
végzés okozta terhelések eldzetes meghatdrozaséhoz.

A VESZELY!

* A késziilék dltal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges haszndlata sordn eltérhet a dekla-
ralt értékektdl, és fiigg a késziilék hasznalati modjatol,

az alkalmazott betétszerszamtol és kiilondsen a meg-
munkélt munkadarab anyagatol.

* Afelhasznéld személy védelme érdekében esetleg
biztonsdgi méréseket kell végrehajtani a tényleges ter-
helések meghatarozasahoz az adott feltételek kozott,
és figyelembe kell venni azokat az id6ket is, amikor a
késziilék ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsol-
va, de nincs haszndlva.

* Az akusztikus teljesitmény mértéke meghaladja a 85 dB(A)
értéket, ezért a gép hasznélata kdzben viseljen fiilvédot.

Il. A késziilék részei és mikodteto elemei
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1.4bra.

Tételszamok és megnevezések

1. Motor szell6zényildsok

2. Kapcsoldrdgzitd gomb

3. Mikodtetd kapcsold

4. Halozati vezeték

5. Termékcimke a miiszaki adatokkal

6. Hollander anya
a keverdszar rogzitéséhez

7. Nem felcserélhetd keverdszarak
(jobbos és balos forgdsirany)

8. Kétkezes fogantyu
9. Fordulatszém szabdlyozé
10.Fordulatszam fokozat kapcsold

11.Szénkefe dugd (mindkét oldalon)
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IV. A kever6gép
elokészitése
a hasznalathoz

A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt a jelen Gtmutatét olvassa el
és a késziilék kozelében tarolja, hogy a felhaszndlok
barmikor el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen hasznélati utmutatét is adja at. A hasznélati
Gtmutatét védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem
véllal felelésséget a termék rendeltetésétdl vagy a
hasznélati tmutatotdl eltérd haszndlata miatt beko-
vetkezd karokért. A késziilék elsé bekapcsoldsa eltt
ismerkedjen meg alaposan a miikddtetd elemek és a
tartozékok haszndlatdval, a késziilék gyors kikapcsold-
sdval (veszély esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig
ellendrizze le a késziilék és tartozékai, valamint a védd
és biztonsagi elemek sériilésmentességét, a késziilék
helyes dsszeszerelését. A hdlozati vezeték szigete-
Iésének a sériilése, vagy a vezeték felhdlyagosodasa is
sériilésnek szamit. Amennyiben sériilést vagy hidnyt
észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket
Extol® mdrkaszervizben javitassa meg, illetve itt vasd-
rolhat a késziilékhez pdtalkatrészeket (Iasd a karban-
tartds és szerviz fejezethen, tovdbbé a weblapunkon).

* A keverdgép Ossze- vagy szétszerelése, bedllitasa és
karbantartdsa el6tt a haldzati vezetéket hizza ki az
aljzathél.

A KEVEROSZAR BEFOGASA

A FIGYELMEZTETES!

* A keverészarak nem cserélhetdk fel, tehat az
R jelii keverdszarat nem lehet az L jelii tenge-
lyre felerdsiteni! Csak eredeti keverdszarakat
hasznaljon.

= R jel(i tengelyre erdsitse fel az R jel( keverdszérat.
A meghtizashoz haszndlja a géphez mellékelt
kulcsokat (lasd a 2. dbrat). Hasonlé médon az L jelii
tengelyre er6sitse fel az L jel( kever6szérat.

A FORDULATSZAM FOKOZAT
MEGVALASZTASA
= A fordulatszam fokozat kapcsoldval kapcsolja be az
. vagy a Il. fokozatot.

1. fokozat

(alacsonyabb fordulatszam tartomany

150-300 1/perc):

* anagyobb terhelésekhez, pl. beton, siir(i malter vagy
vakolat, ragaszt6, vagy miigyanta anyagok keveréséhez.

1. fokozat

(magasabb fordulatszam tartomany

300-650 1/perc):

* a kisebb terhelésekhez, pl. diszperzids festékek, lakkok,
cementkdsa sth. keveréséhez.

A FIGYELMEZTETES!

* Mikodés kozben a fordulatszam fokozatot kapc-
solni tilos! Engedje el a miikddtetd kapcsolét, majd
a keverdszarak megalldsa utén kapcsolja at a fordulat-
szam fokozatot.

L] [ ] u
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V. Uzembe helyezés

BE- ES KIKAPCSOLAS

* Akésziilék elektromos hdlézathoz val csatlakoztatdsa
el6tt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség megfelel-e
a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tapfesziiltségnek.
A késziiléket 220-240 V / 50 Hz-es elektromos héléza-
trél lehet iizemeltetni.

A keverdgépet csak olyan aljzathoz csatlakoztassa,
amelynek az dramkdrébe 30mA-es hibadram-érzékeny-
ségl dram-véddkapcsold (RCD) van beépitve!

A FIGYELMEZTETES!
= Akeverdgép bekapcsoldsa eldtt ellendrizze le a keverds-
zérakat és azok rogzitését. A keverdszarakon sériilés
vagy deformdcié nem lehet, illetve azokat j6I meg kell
hizni a befogdshoz. Ellenkezd esetben a étrejovd reak-
ciderdk miatt elveszitheti az uralmét a gép felett.

1. A gépet csatlakoztassa az elektromos halé-
zathoz, majd a fogantyut két kézzel fogja meg.

2. Akeverdgép bekapcsolasahoz a miikodtetd
kapcsolét nyomja be.

= A kikapcsoldsahoz engedje el a miikdtetd kapcsol6t.
Hosszabb keverési munkakhoz a mikddtetd kapc-
soldt rogzitse bekapcsolt dllapotban.

= Nyomja be a m{ikddtetd kapcsoldt, majd nyomja
be a kapcsolordgzitd gombot. Ezzel a miikddtetd
kapcsoldt bekapcsolt dllapotban rogziti.
A miikddtetd kapcsold ismételt megnyomadséval
a kapcsold blokkolds oldddik.
A kapcsoldrdgzitd funkcié bekapcsoldsa eldtt fes-
ziiltségmentes gépen prébalja ki a be- és kikap-
csoldsi folyamatot, hogy vészhelyzetben azonnal
reagdlni tudjon a kapcsold lekapcsoldséval.

= Az épitGanyag keverés megkezdése eldtt rovid
bekapcsoldssal ellendrizze le a kever6gép megfeleld
miikddését, figyeljen a szokatlan zajokra és rezgésekre,
vagy anem megfeleld szrforgasra, illetve a szarak blo-
kkolasdra stb. Ha hibét vagy szokatlan jelenséget észlel,
akkor a gépet azonnal dllitsa le és keresse meg az okot.

FORDULATSZAM SZABALYOZO

* Afordulatszam az 1. vagy 2. fokozaton beliil foko-
zatmentesen bedllithatd, a kevert anyag tulajdonségai-
tol és viszkozitasatol fiiggden.
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VI. Felhasznalasi médok

= A kevert anyaghdl tavolitson el minden olyan tér-
gyat, amely a keverdszarakat leblokkolhatnd, vagy
azokra feltekeredhetne.

= A keverendd anyagot stabil és erds, padldra lehely-
ezett edényben keverje 0ssze, ligyeljen arra, hogy
az edény a keverés kozhen ne mozduljon el, mert ez
a stabilitds elvesztésével jérhat.

* Afordulatszamot a kevert anyag tulajdonségaitdl és
viszkozitdsatol fiiggden llitsa be.

- Ahigabb és kisebb viszkozitasd anyagokat (pl.
cement kdsa, permetlé stb.) magasahb fordulatszd-
mon keverheti dssze.

- Asliriibb és nagyobb viszkozitdst anyagokat (pl. beton,
ragasztd stb.) alacsonyabb fordulatszamon keverje dssze.

* Akeverés kozben a keverdszarat fel-le és jobbra-balra moz-
gassa a keverendd anyagban (az edény méretei szerint).

* A keverdszarakat csak azok teljes lefékezddése utan
huizza ki a kevert anyaghél.

e Haszndlat utan a keverdszarakat azonnal mossa el,
hogy azokra ne tudjon részdradni a kevert anyag.

ELEKTRONIKUS TULTERHELES ELLENI VEDELEM

* Akeverdgép elektronikus tulterhelés védelemmel is
el van latva. Tdlterhelés (leblokkolds) esetén a motor
automatikusan lekapcsol. A gépet csak a tdlterhelés
okanak a megsziintetése utan kapcsolja be ismét.

A FIGYELMEZTETES!

* Az elektronikus tdlterhelés védelem nem jogositja
fel a hasznalot a gép rendszeres talterhelésére.
A tllterhelésre a motor ,lefulladé” hangja utal. Ha
a gép tulterhelés miatt &l le, akkor a tdlterhelés okat
sziintesse meg, példdul higitsa a kevert anyagot, vagy
keverjen kisebb mennyiséget. A tilterhelés okozta
meghibdsoddsra a garancia nem vonatkozik, ebben az
esetben a gép ingyenes javitdsdra nem tarthat igényt.
A keverdgép rendszeres tulterhelésével a gép gyorsa-
bban elkopik, rovidebb lesz az élettartama. Hosszabh
keverési munkak kozben tartson sziineteket.

* Az ,auto-stop carbon brush” funkcié automatikusan
lekapcsolja a keverdgépet, ha a szénkefe elkopik. Ha
a keverdgép lathat okok nélkiil hirtelen ledll, akkor
ellendrizze le a szénkefék dllapotat. Lasd lent.
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VII. Tisztitas és karbantartas

A FIGYELMEZTETES!

* A gépen végzett barmilyen munka (tisztitas,
karbantartas) megkezdése el6tt a halozati veze-
téket hiizza ki az aljzatbél.

A SZERSZAMOKAT TARTSA TISZTAN.

* Haszndlat utdn a gépet és a szerszamokat nedves ruhd-
val tordlje meg.
Ugyeljen arra, hogy a gépbe semmilyen folyadék se
keriiljon be.

Olddszereket vagy agressziv tisztitdszereket ne
hasznéljon a tisztitdsahoz.

A gép szell6z6nyilasait tartsa tisztan. Ellenkez6 esethen
a hiit6levegd hidnya miatt a gép motorja tilmelegedhet.

* A gép meghontdsaval jaré javitdsokat kizérdlag csak az
Extol® mérkaszervizek végezhetnek. A szervizek jegyzé-
két a honlapunkon taldlja meg (Idsd az Gtmutatd elején).

o A felhaszndl6 csak a szénkefék cseréjét hajthatja végre
a késziiléken, mivel ehhez a gépet nem kell megbontani.

SZENKEFEK CSEREJE

1. Aszénkefe zarodugokat a gép mindkét oldalan
csavarozza ki, majd az elkopott vagy sériilt
szénkeféket huzza ki és tegyen be uj (eredeti)
szénkeféket (lasd a 3. abrat). Csere esetén
mindkét szénkefét ki kell cserélni.
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2. Aszénkefe zarodugokat a gép mindkét oldalan
csavarozza vissza.

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibasodik,
akkor forduljon az eladd iizlethez (amely a javitast
az Extol® mdrkaszerviznél rendeli meg). A termék
garancia utdni javitasait az Extol® mdrkaszervizek-
nél rendelje meg. A szervizek jegyzékét a honla-
punkon taldlja meg (lasd az dtmutat elején).

VASAROLHATO POTALKATRESZEK

Potalkatrész Rendelési szam
Jobb "R" keverdszar 88906108
Bal "L" kever6szar 8890610A
Szénkefe, 2 db 8890610C
2. tablazat
VIll.Tarolas

o A megtisztitott késziiléket szaraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 45 °CG-ndl alacsonyabb hémérsékleten tarolja.
A gépet 6vja a sugdrzo hotdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és estdl.

IX. Hulladék megsemmisités

* A csomagoldst az anyagénak meg-
feleld hulladékgyjté konténerbe
dobja ki.

* A késziiléket haztartasi hulladékok
kozé kidobni tilos! A késziiléket adja [
le djrahasznositasra. Az elektromos
és elektronikus hulladékokrdl sz616 2012/19/EU szdmu
eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozd nemzeti
torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra
szelektélva szét kell bontani, és a kdrnyezetet nem
kérosité modon Ujra kell hasznositani. A szelektalt
hulladék gydjtéhelyekrdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informaciokat.

L] [ ] u
EXTOLPREMIUM

X. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatot, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eldirasokat
drizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kivetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld , elek-
tromos kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken
keresztiil az elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl
tdpldlt (elektromos hdldzattdl fiiggetlen) elektromos
kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) A munkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytlékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszémban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytdl.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozddugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a folde-
léses aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozédugdval, és a dugdnak
megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza fol-
delt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radiatorhoz,
tiizhelyhez, hiitoszekrényhez sth.). Amennyiben
ateste le van foldelve, nagyobb az dramiités kockdzata.
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) Azelektromos kéziszerszamot ne tegye ki eso
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriil6 viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne huizza és ne szallitsa
a hélézati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihtizni a fali aljzatbél, ehhez a miivelethez
a csatlakozddugdt fogja meg. A halozati veze-
téket tartsa kelld tavolsagra a forrd alkatrés-
zektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktol,
valamint a gép mozgo részeitol. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) Aszabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valo munkakra
alkalmas hosszabbitét hasznaljon az
elektromos kéziszerszamhoz. A szabadtéri
haszndlatra késziilt hosszabbité alkalmazdsdval
csokkentheti az dramiités kockdzatdt.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-védékapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben legyen figyelmes, jol gondolja at
mit fog csindlni, koncentraljon a munkara,
a cselekedeteit pedig jozan megfontolasok
vezéreljék. Az elektromos késziiléket ne
hasznalja ha faradt, alkoholt vagy kabitds-
zert fogyasztott, vagy gyogyszerek hatasa
alatt all. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség komoly balese-
tek forrdsa lehet.

b) Hasznéljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd munkave-
delmi eszkdzdk (példdul légsz(iré maszk, cstiszdsqdtlo
véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.) eldirdsszerd
haszndlatdval csokkentheti a baleseti kockdzatokat.

HU




¢) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a halozati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsolon marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kdvetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott
abbol tavolitsa el a beallitashoz sziikséges
szerszamokat és kulcsokat. A forgd géprészben
maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérheté tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
kdriilmények kazdtt megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznélata esetén ékszereket, laza ruhat visel-
ni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja, aruhdja,
vagy a kesztyiije ne keriilhessen a forgd alka-
trészek kozelébe. A laza ruhdt, a léga ékszereket,
vagy a hossz hajat a gép forgd alkatrészei elkaphatjck.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elszivd és for-
gdcsgyjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori hasznalata nem jelenti azt,
hogy elhanyagolhatja a biztonsagos hasznalat
elGirasait, a rutinszerii és figyelmetlen munka
stilyos balesetek eldidézdje lehet. A figyelmet-
lenséq egy pillanat alatt is okozhat stilyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
tiil. Amunka jellegének megfeleld elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.
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b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fokapc-
soldval rendelkezd elektromos kéziszerszdm hasznd-
lata veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.
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o) Bedllitas, tartozékesere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése elétt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugojat
hiizza ki a fali aljzatbal (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zze/ megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektol elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Azelektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszersza-
mot, amiikodtetd és mozgo részeit, a burkola-
tokat és a védelmi elemeket a hasznalatba vétel
eldtt ellendrizze le. Sériilt, repedt, vagy rosszul
beallitott és a szabalyszerii miikodést zavard
hibakkal rendelkezd kéziszerszammal dolgozni
tilos. A sériilt és hibas kéziszerszamot az uijboli
haszndlatba vétele eldtt javitassa meg. A karban-
tartdsok elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszer-
szamokat. A megfelelden karbantartott és élezett
vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdids hatékonysdga,
és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat
ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfeleld modon, tovabba az adott munkakoriil-
ményeket és a munka tipusat is figyelembe véve
hasznalja. A rendeltetéstd] eltérd géphaszndlat veszélyes
és vdratian helyzeteket hozhat étre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait
tartsa tiszta, szaraz, zsir- és olajmentes alla-
potban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.

5) SZERVIZ

a) Azelektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javitasa-
hoz csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznal-
ni. Gsakigy biztosithatd az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgdnak az eredeti mddon vald helyredllitdsa.
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Xl. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a keverogép
hasznalatahoz

a) Akésziiléket mindig két kézzel fogja meg
(afogantyunal). A gép feletti uralom elvesztése
sériilésekhez vezethet.

b) Amennyiben gytlékony anyagot kever, akkor
biztositja a munkahelyen a megfeleld szelloz-
tetést. A keletkezd gdzok belégzése is veszélyes lehet,
illetve a gytlékony anyagotkat a késziilékben keletkezd
szikrdk berobbanthatjdk.

() Akésziilékkel élelmiszert keverni tilos. £z a kés-
Ziilék nem alkalmas élelmiszerek keverésére.

d) Ahalozati vezetéket tartsa tavol a munka-
teriilettdl. A hdlozati vezetéket a keverdszdr feltekerheti.

e) Akeveréedényt elmozdulas ellen rogzitse le.
A rdgzitetlen edény a keverés kizben elmozdulhat.

f) Ugyeljen arra, hogy folyadék ne keriiljon a kés-
ziilékre. A véletleniil a késziilékbe keriild viz zdrlatot,
dramiitést vagy a késziilék meghibdsoddsdt okozhatja.

g) Tartsa be a kevert anyag hasznalati eléirasait.
A kevert anyag kdros lehet az egészségre.

h) Ha a késziilék véletleniil beleesik a kevert any-
aghba, akkor a halozati vezetéket azonnal huzza
ki az aljzathdl, majd a késziiléket vigye markas-
zervizbe ellendrzésre és tisztitasra. A fesziiltség
alatt [évd késziilék megérintése dramiitést okozhat.

i) Keverés kozben ne nytiljon az edénybe és abba
ne toltson tovabbi anyagot. A forgd keverdszdr
megérintése stilyos sériiléseket okozhat.

j) Akeverdszarat tegye a kevert anyagba, és csak
ezt kovetden kapcsolja be a késziiléket. Az edeé-
nyen kiviil bekapcsolt keverdszdr sériilést vagy anyagi
kdrt okozhat.

= = ==
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XIl. Jelek és piktogramok
EXTOL ss9060 g O

1800W | n,=150-300/300-650min"!

@27mm | 8,1kg | 220-240V~50Hz ‘@w w

www.extol.eu c E — IE a
Produced by Madal Bal a. s. * Priimyslova zona Pfiluky 244 * CZ-76001 Zlin

@ Ahasznélatba vétel el6tt olvassa el
a hasznélati Gtmutatot.

C E Megfelel az EU vonatkozd harmonizalt
jogszabalyainak.

Munka kdzben viseljen megfelel6
@ tandsitvannyal és védelmi szinttel
@ rendelkez6 szirdmaszkot, fiilvédot és
véddszemiiveget.

E Védelmi osztaly: II.
Kettds szigetelés.

@ Munka kdzben viseljen véddkeszty(it.

SN: A gép gydrtdsanak az éve

gyartdsi sorozatszam.

3.tablazat
Xlll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozé jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvasérolt termékre a jotalldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerzddéses kapcsolatban allg szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDOG UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitdsat végz6 szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informdcidk
awww.madalbal.hu weboldalon tallhatéak meg, illet-
ve a szakszervizek felsoroldsa a termék vdsarldsanak helyén
is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277 iigyfélszol-
galati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendelkezésére.
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EK Megfeleldségi nyilatkozat Einleitung
A nyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito: Sehr geehrter Kunde,

Extol® Industrial 8890610
Kétszaras épitéanyaq keverd 1800 W

A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unié harmonizalé rendeletek és iranyelvek eldirdsainak:
2006/42/EK, 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2000/14/EK.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizdrélag a gyartd a felelds.

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

Datum der Herausgabe: 30. 6. 2020

l. Charakteristik Il. Technische Daten
Harmonizélé szabvanyok (és madosito mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség * Das Hand-Riihrwerk mit Doppelquirl Extol® Premium Bestellnummer des Riihrwerks 8890610
nyilatkozat kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleléségi nyilatkozatot kiallitottuk: 8890610 ist zum Mischen und Vorbereitung von Leistungsaufnahme 1800 W
Baustoffen wie z. B. Mortel, Putz, Fugenmassen, und Spannung/Frequenz 220-2400 V~50 Hz

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN 150 3744:2010

ferner z. B. von Farben und Lacken bestimmt.

= Das Doppelquirlsystem stellt ein sehr effizientes Mischen

Zwei Geschwindigkeitsstufen
1. Geschwindigkeitsstufe

Ja

und dadurch eine Zubereitung der Mischung sicher. (Drehzahl) unter Belastung 150-300 min'!
= Dic Quirle mit ei Drehrich 2. Geschwindigkeitsstufe
Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint; K pontatlansag: 96,8 dB(A); K=3 dB(A) |eI?u(|ir ¢ n:t eglerhentgegeBn?ﬁsletzten. (rje ncG tupgh (Drehzahl) unter Belastung 300-650 min™!
a késziilék garantalt akusztikus teljesitményszintje 100 dB(A) ver "1 e",‘ as Drenen des e alters r.r.nt embemisc Stufenlose Drehzahlregelun ja
gelung J
und die Wirkung der Drehkrafte des Riihrwerks auf . .
. denB fiir ermiidunasfreies Arbei Sanftanlauffunktion (Soft-Start) ja
Amiiszaki dokumentaci 2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti sszeéllitdsaért Martin Senky felel. en Benutzer fr ermiidungsfreies Arbeiten. Konstante Drehzahlregelung
A miiszaki dokumentacio (a 2006/42/EK és 2000/14/EK szerint), a Madal Bal, a.s. tdrsasag székhelyén dll rendelkezésre. = Dank dem Doppelquirlsystem kdnnen groRere unter Belastung ja
A megfeleldség kiértékelése (2006/41/EK; 2000/14/EK): Gemischvolumina verarbeitet werden (< 90 Liter). Uberlastschutz ja
azegyes berendeze’sektipusvizsgélatéjt az alabbi vizsgalo inte’z“et hajtotta végre: 0123 TUV SUD Product Service GmbH = Die gegeniiberliegenden Griffe ermdglichen das Durchmesser vom Quirlkorb 140 mm
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany. Riihrwerks mit zwei Handen auf beiden Seiten. Gesamtlange des Mischquirls 600 mm
P e o = Die Funktion des Sanftanlaufs (,soft start”) verhin- Arbeitslange des Mischquirls 540 mm
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2020. 06. 21. dert das Herausspritzen des Gemischs aus dem Gemlschvo.l.umen <90 Liter
) Behalter und erhoht die Arbeitssicherheit. Netzkabellange 38m
AMadal Bal, as. nevében: ) _ " Gemessener Schalldruckpegel; 85,8+ 3 dB(A)
= Die Kontrollelektronik des Elektromotors halt eine Unsicherheit K
; konstante Drehzahl auch unter Belastung, was eine .
’ G Schallleist [, 96,8+3dB(A
— gleichmaBige Durchriihrung des Gemischs ermdglicht. el;\:‘ i:ﬁ:f;eit( Ka eelingpege @
é 7 - — = Mit dem Drehzahlregler kann man im Hinblick zum Garantierter Schallleistungspegel 100 dB(A)
= Charakter des gemischten Materials zwecks einer opti-  vibrationswert ah,D, Unsicherheit 1,68 +1,5 m/s’
Martin Senkyi malen Mischung die Drehzahl stufenlos regulieren. Gewicht mit Riihrer (ohne Kabel) 8,1kg
igazgatétanacsi tag ® Die Funktion ,auto-stop carbon brush” schaltet den Schutzart IP20
Betrieb des Riihrwerks automatisch ab, wenn die Isolierklasse I
Kohlebiirsten verschlissen sind. Austauschbare Kohlebiirsten ja
= Da die Kohlebiirsten am Rihrwerkgehiuse zuganglich  "unktion automatischer Abschaltung
sind, konnen sie ganz einfach auch vom Benutzer beim Kohlebirstenverschlei Ja
ausgetauscht werden. Tabelle 1
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* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich
eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet wer-
den. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und dekla-
rierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorléufigen
Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsdchlichen Gebrauchs vom Werkzeug kdnnen sich
von den deklarierten Werten in Abhdngigkeit von der

Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor
allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

o Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienen-
den Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der
Exposition unter tatsachlichen Nutzungshedingungen
basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu
rechnen, wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht
und wenn es leerlduft, ausgenommen der Startzeit).

* Der Schallleistungspegel iibersteigt den Wert von 85
dB(A), daher ist bei der Arbeit mit dem Riihrwerk ein
geeigneter Gehdrschutz zu tragen.

lll. Bestandteile und Bedienungselemente

o ~

DE

Abb.1, Position-Beschreibung

1. Liiftungsschlitze des Motors

2. Arretiertaste des Betriebsschalters
3. Betriebsschalter

4. Netzkabel

5. Schild mit technischen Angaben

6. Uberwurfmuttern zum Befestigen
von Riihrquirlen

7. Unvertauschbare Riihrer/Quirle
(fiir Rechts- und Linkslauf)

8. Beidseitige Griffe
9. Drehzahlregler

10. Schalter fiir
Drehgeschwindigkeitsumschaltung

11. Abdeckung der Kohlebiirsten
(auf beiden Seiten des Riihrwerks)
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IV. Vorbereitung des
Rithrwerks zur Anwendung

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerdtes, damit sich der Bediener mit ihr
vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jeman-
dem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese
Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschadigung
dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt keine
Verantwortung fiir Schaden infolge vom Gebrauch des
Gerdtes im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung.
Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerats mit allen
seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um es im Falle
einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten zu kénnen.
Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle Bestandteile fest
angezogen sind und ob nicht ein Teil des Gerétes, wie z.
B. die Sicherheitselemente, beschédigt bzw. falsch insta-
Iliert sind, oder ob sie nicht am jeweiligen Ort fehlen. Als
Beschadigung wird auch ein Kabel mit beschadigter oder
morscher Isolierung angesehen. Ein Gerdt mit beschédig-
ten oder fehlenden Teilen darf nicht benutzt und mussin
einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol® repariert
werden - siehe Kapitel Instandhaltung und Service oder
Webhseiten am Anfang der Bedienungsanleitung.

o Stellen Sie vor der Installation von Quirlen und der
Instandhaltung des Gerats sicher, dass das Netzkabel
vom Stromnetz getrennt ist.

SPANNEN DER RUHRQUIRLEN

A HINWEIS

* Die Mischquirle sind unvertauschbar und auf den
Quirl mit der Bezeichnung ,R” kann der Flansch
auf der Seite des Riihrwerks mit der Bezeichnung
4L nicht aufgeschraubt werden! Benutzen Sie
nur Originalquirle vom Hersteller.

= Auf den Quirl mit der Kennzeichnung ,R” am
Schaft schrauben Sie den Flansch an der Seite des
Riihrwerks mit der Bezeichnung ,R". Zum ordnungs-
gemdBen Anziehen des Flansches benutzen Sie die
beigelegten Montageschliissel, siehe Abb. 2. Auf die
gliche Art und Weise befestigen Sie am Riihrer auch
den Quirl mit der Kennzeichnung ,L“ am Schaft.

= = ==
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EINSTELLUNG
DER DREHGESCHWINDIGKEIT

= Mit dem Drehgeschwindigkeitsschalter stellen Sie
die Geschwindigkeitsstufe | oder Il ein.

Stufe | (niedrigere Drehzahl 150-300 min-1):
* Fiir hohere Belastungen, z. B. Mischen vom dickfliissi-
gen Mortel, Beton, Fugenmasse, Epoxid-Harzen u. &.

Stufe Il (h6here Drehzahl 300-650 min-1):
* Fiir kleinere Belastungen, z. N. zum Mischen von
Dispersionsfarben, Lacken, Zementmassen u. &.

A HINWEIS

* Stellen Sie die Geschwindigkeitsstufe nicht wahrend
des Betriebs vom Riihrwerk um. Losen Sie den
Betriebsschalter und nachdem die Quirle gestoppt sind,
stellen Sie die Geschwindigkeitsstufe je nach Bedarf ein.

V. Inbetriebnahme

EIN-/AUSSCHALTEN

* Kontrollieren Sie vor dem Anschluss vom Netzkabel an das
Stromnetz, ob der Spannungswert auf dem Typenschild des
Gerdtes dem Spannungswert in der Steckdose entspricht.
Das Gerat ist fiir Spannungen im Bereich
von 220-240 V ~ 50 Hz ausgelegt.

Das Riihrwerk muss zum Stromnetz iiber einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit Ausschaltstrom
von 30mA angeschlossen sein!

DE




A HINWEIS

= Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme des
Riihrwerks den festen Sitz der Quirle, und auch ob
diese nicht verbogen oder anderweitig beschadigt
sind, denn das konnten beim Einschalten des
Riihrwerks zum Verlust der Kontrolle iiber das
Riihrwerk und Entstehung von Reaktionsmomenten
fiihren.

1. SchlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an
und halten Sie es richtig fest an beiden Griffen.

2. Durch Driicken und Halten des
Betriebsschalters setzen Sie das Gerdt in
Betrieb.

= Durch Losen des Betriebsschalters schalten Sie das
Gerat wieder aus.
Fiir langeres Arbeiten kann der Betriebsschalter
arretiert werden.

® Driicken Sie den Betriebsschalter und dann seine
Arretiertaste. Dadurch wird der Betriebsschalter in
der gedriickten Position arretiert.
Durch Driicken des Betriebsschalters wird die
Arretiertaste wieder geldst.
Die Arretierungsfunktion sollten Sie vorher testen,
falls es spater notwendig sein sollte, das Riihrwerk
in einem Notzustand auszuschalten.

= Fiihren Sie vor der Benutzung des Riihrwerks eine
kurze Testinbetriebnahme durch und priifen Sie
dabei, ob das Riihrwerk keine Anzeichen vom
nicht standardmaBigen Lauf aufweist, wie z. B.
Klemmen der Quirle, ibermaBige Vibrationen
oder Ldrm u. . Falls ja, schalten Sie es sofort aus,
trennen Sie es vom Stromnetz und lassen Sie es
reparieren.

DREHZAHLREGELUNG

* Die Drehzahl kann im Rahmen der voreingestellten
Geschwindigkeitsstufe 1 oder 2 je nach Charakter und
Viskositédt des Gemischs stufenlos geregelt werden.

VI. Anwendungsart

= Entfernen Sie aus dem Gemisch unerwiinschte
Gegenstdnde, die das Drehen der Quirle verhindern
oder sich auf diesen aufwickeln konnen.

= Riihren Sie das Gemisch in einem stabilen Behalter,
der auf einem festen und ebenen Untergrund steht,
damit kein Stabilitatsverlust des Riihrwerks und
somit auch des Bedieners infolge einer falschen
Behélterplatzierung auftritt.

* Wahlen Sie die Drehzahl im Hinblick zur Viskositét des
Gemischs.

- Bei Gemischen mit kleinerer Viskositét, wie z. B.
Zementbrei, Vergussmassen u.d. stellen Sie eine
hohere Drehzahl ein.

- Bei Gemischen mit hoherer Viskositat wie z. B. Beton,
Zement, Fugenmassen wahlen Sie eine niedrigere
Drehzahl.

* Bei der Arbeit bewegen Sie das Gerat nach oben und
unten, und im Falle eines breiten Gefales auch seitlich
hin und her.

* Bevor Sie das Riihrwerk aus dem Gemisch ziehen, schal-
ten Sie es aus und warten Sie, bis es stillsteht.

* Nach dem Gebrauch sind die Quirle sofort zu reinigen,
damit das gemischte Material an ihnen nicht ant-
rocknet.

ELEKTRONISCHER UBERLASTSCHUTZ

* Das Gerdt ist mit einem elektronischen Schutz gegen
z2u hohe Uberlastung ausgestattet. Kommt es zu einer
Uberlastung, schaltet der Motor automatisch ab. Zum
Einschalten kommt es nach der Beseitigung der iiber-
maBigen Uberlastung.

A HINWEIS

* Der elektronische Uberlastschutz berechtigt den
Benutzer nicht, das Riihrwerk zu iiberlasten. Die
Uberlastung macht sich durch ein ,miides” Gerdusch
vom Motor bemerkbar. Sobald es dazu kommt, schalten
Sie das Riihrwerk aus und entfernen Sie die Ursache
der Uberlastung durch Verdiinnen des Gemischs oder
Verringerung vom Volumen eines dickfliissigeren
Gemischs. Bei einer Beschadigung des Motors durch
Uberlastung kann kein Garantieanspruch auf eine
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kostenlose Reparatur erhoben werden, da es sich um
keinen Herstellungsmangel des Produktes handelt! Die
Uberlastung des Riihrwerks fiihrt zu einem schnellen
Verschleil3 des Gerdtes. Wahrend einer langeren
Arbeitsperiode sind Pausen einzulegen.

= Das Riihrwerk verfiigt iiber die Funktion ,auto-
-stop carbon brush”, die das Riihrwerk automatisch
ausschaltet, wenn die Kohlebiirsten verschlissen
sind. Falls das Riihrwerk ohne eine offensichtliche
Ursache nicht mehr funktioniert, kontrollieren Sie,
ob diese Ursache nicht etwa der Verschleil3 von
Kohlebiirsten sein kann. Siehe weiter.

VII. Reinigung
und Instandhaltung

A HINWEIS

* Vor jeglicher Wartung, Einstellung oder Reinigung
trennen Sie das Netzkabel vom Stromnetz.

HALTEN SIE DIE WERKZEUGE SAUBER.

* Putzen Sie es nach dem Einsatz mit einem feuchten Tuch ab.
Achten Sie dabei darauf, dass keine Fliissigkeit in das
Gerdteinnere dringt.

Benutzen Sie zur Reinigung keine aggressiven
Reinigungs- oder Ldsungsmittel.

Halten Sie ebenfalls die Liiftungsschlitze des Motors

sauber. Wird die Luftstromung verhindert, kommt s zur
Uberhitzung des Motors, wodurch er auch verbrennen kann.

* Reparaturen von Werkzeugen, bei denen ein Eingriff
in das Gerdteinnere notwendig ist, darf nur eine
autorisierte Werkstatt der Marke Extol ausfiihren
(die Servicestellen finden Sie auf der zu Beginn der
Bedienungsanleitung angefiihrten Webseite ).

* Der Benutzer darf selbst nur den Austausch der
Kohlebiirsten durchfiihren, bei dem kein Eingriff in das
Gerdteinnere notwendig ist.

u [ ] u
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AUSTAUSCH VON KOHLEBURSTEN

1. Schrauben Sie die Deckel der Kohlebiirsten
ab (auf beiden Seiten des Riihrwerks) und
tauschen Sie die verschlissenen oder bescha-
digten Kohlebiirsten fiir Originalteile vom
Hersteller aus, siehe Abb. 3. Tauschen Sie beide
Kohlebiirsten gleichzeitig aus.

Abb.3

2. Schrauben Sie die Abdeckungen der
Kohlebiirsten wieder auf und ziehen Sie sie an.

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im
Falle einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich
direkt an eine autorisierte Servicewerkstatt der
Marke Extol® (die Servicestellen finden Sie unter
der in der Einleitung dieser Gebrauchsanweisung
angefiihrten Internetadresse).

ERSATZTEILE ZUM BESTELLEN

Ersatzteil Bestellnummer
Quirl rechts ,R” 88906108
Quirl links , L 8890610A
Kohlebiirsten 2 St. 8890610C
Tabelle 2
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VIIl. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerat an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 45°C. Schiitzen Sie das Gerat vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

IX. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungsmaterialien
in entsprechende Sortiercontainer.

o Werfen Sie das unbrauchbare Gert
nicht in den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltge- I
rechte Entsorgung. Nach der Richtlinie
2012/19 EU diirfen Elektrogerdte nicht in den Hausmill
geworfen, sondern miissen einer umweltgerechten
Entsorgung einer Elektroniksammelstelle zugefiihrt
werden. Informationen {iber die Sammelstellen und
-bedingungen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

X. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfllen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spéter je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).
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1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfllen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddimpfe anziinden kinnen.

¢) Beider Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Titigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen schrdn-
ken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdlSer, wenn Ihr Kérper mit der Erde verbunden ist.

) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Esist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.
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e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlangerungskabel benu-
tzt werden, dass fiir AuBenanwendung
geeignet ist. Die Nutzung einer
Verldngerungszuleitung fiir AuBenanwendung
schrdinkt die Unfallgefahr durch Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck , Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)” oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug muss
die Bedienung aufmerksamt sein, sie muss sich
dem widmen, was sie gerade tut, und sie muss
sich konzentrieren und verniinftig iiberlegen.
Elektrowerkzeug darf nicht benutzt werden,
sofern die Bedienung miide ist oder unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder Arzneimitteln
steht. Fine kurzzeitige Unaufmerksamkeit kann bei
der Anwendung von Elektrowerkzeug zu ernsthaften
Verletzungen von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

() Esistnotig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerates zu vermeiden. Es ist notig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS" befin-
det. Ein Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
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des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfélle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen
Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.
Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschréinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvaorsichtige Tatigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

ANWENDUNG UND WARTUNG
VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist ndtig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
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und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefdhrlichen Situationen fiihren.

XIl. Zeichenverweise
auf dem Typenschild

XI. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a keverogép
hasznalatahoz

a) Akésziiléket mindig két kézzel fogja meg

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des

EXTOL 559060 § O

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,

Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu

sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres

(a fogantyunal). A gép feletti uralom elvesztése
sériilésekhez vezethet.

1800W | n,=150-300/300-650 min~'
@27mm | 8,1kg | 220-240V~50Hz @‘ W

entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug. ) :!nem?y.lben gyulékony anyagot keve”r ! a"'“}’ :m::;};::ﬁ:,:mym 26na Piiluky 244 = CZ-76001 Ztin
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn- |zt’oS|t]a a mun,!(aliglyen? rrlieqfelelt’) szelldz-
Ken die Gefahr eines zufilligen Anlassens des 5) SERVICE tetést. 4 k’elf.’tkezo g6k belegzesle is vleszelyes lehet,”
Flektrowerkzeuges ein. 3) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll ”l‘?tv‘? a gyilekony anyag otkat a késziilékben keletkezs @ Lesen Sie vor der Benutzung des
) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss einer qual.lfl.nerte.n Person uber.tragen szikrdk berobbanthatjdk. Gerites die Gebrauchsanleitung.
Berhalb d ichwei werden, dle identlsche Ersatztelle benutzen «) Akésziilékkel élelmiszert keverni tilos. £z a kés-
Man auBerhalb der Reichweite von wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau ilék Ikalmas élelmiszerek keverésé ’ c E Entspricht den einschlégigen EU-Harm
K!nd?rn Iaqern, und man darf Personen, der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der sueicnem aiaimas eimpzeret ieveresere. onisierungsrechtsvorschriften.
d'? m,( ht mit den.1 Elektrowerkzeug oder Reparatur gewdhrleistet. d) Ahalozativezetéket tartsa tavol a munka- - . -
mit dlesen.Anwelsungen vertraut gemacht teriilettél. A hdldzati vezetéket a keverdszd feltekerheti. Bei delr Arbeit mus_sen der Bediener
wurden, nicht erlauben, es zu benutzen. @ und die Personen in der Umgebung
Flektrowerkzeug ist in Hinden von unerfahrenen e) Akeveréedényt elmozdulas ellen rogzitse le. einen zertifizierten Gehor-, Augen-
Nutzern gefiihrlich. A régzitetlen edény a keverés kiizben elmozdulhat. und Atemschutz mit ausreichender
¢) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar- f) Ugyeljen arra, hogy folyadék ne keriiljn a kés- Schutzwirkung verwenden.
tet werden. Es ist notig, die Einstellung ziilékre. A véletleniil a késziilékbe keriild viz zdrlatot, E Gerdt mit Schutzklasse II.
der sich bewegenden Teile und deren dramiitést vagy a késziilék meghibdsoddsdt okozhatja. Doppelte Isolierung.
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse, .
zerbrochene Teile und jegliche andere 9) Tartsa be a kevert anyag hasznalati eldirasait. @ Bei der Arbeit sind geeignete
Umsténde zu konzentrieren, welche die A kevert anyag kdros lehet az egészségre. Schutzhandschuhe zu tragen.
Funktion des Elektrowerkzeuges geféhrden h) Haa késziilék véletleniil beleesik a kevert Produktionsjahr der Maschinenanlage
konnen. Sofern das Werkzeug beschédigt anyagba, akkor a halézati vezetéket azonnal SN: und Kennzeichnung der
ist, muss vor dem néchstvn Gebrauch hiizza ki az aljzathél, majd a késziiléket vigye Produktionsserie.

dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfélle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

markaszervizbe ellendrzésre és tisztitasra.
A fesziltség alatt lévé késziilék megérintése dramiitést
okozhat.

Tabelle 3

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und
sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdrfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material héingen bleiben
oder blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leich- j)
ter kontrolliert werden.

i) Keverés kozben ne nytiljon az edénybe és abba
ne toltson tovabbi anyagot. A forgd keverdszdr
megeérintése stlyos sériiléseket okozhat.

A keverdszarat tegye a kevert anyagba, és csak
ezt kovetden kapcsolja be a késziiléket. Az edé-
nyen kiviil bekapcsolt keverdszdr sériilést vagy anyagi
kdrt okozhat.

g) Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. miissen im
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
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EG-Konformitatserklarung

Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Ext°|® Industrial 8890610 ................................................................................................................
Riihrwerk fiir Baugemische mit Doppelquirl 1800 W

Hersteller Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717
erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit den einschldgigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht:
W06/2EG (FU) 20165 (U) 2014302000146, T
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer ﬁnderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitdt verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:
EN 62841-1:2015; EN 62841-2-10:2017; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN IEC 63000:2018; EN 150 3744:2010

Der den jeweiligen Typ reprdsentierende gemessene Schallleistungspegel, Unsicherheit K: 96,8 dB(A); K==+3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel der Anlage: 100 dB(A)

Die Vervollstindigung der technischen Dokumentation 2006/42 EG, 2000/14 EG hat Martin SenkyF durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG, 2000/14 EG)
steht an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. zur Verfiigung.

Vorgehensweise der Konformitétsheurteilung (2006/42 EG, 2000/14 EG):
Uberpriifung der einzelnen Gerate durch die benannte Stelle Nr.: 0123 TOV SUD Product Service GmbH
RidlerstraBe 65, 80339 Miinchen, Germany.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung:: Zlin 21.06.2020

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:

éé l/\] // ................................................................................................................

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied 0 =Y 3 =13 (=) | =) 7 N
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